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Znak towarowy:

Nazwa i logo Bluetooth® sa

ea BI ue‘tooth® zarejestrowanymi znakami

towarowymi firmy Bluetooth

SIG, Inc.

Uzyj tego Krotkiego Przewodnika, aby skonfigurowac i rozpocza¢ korzystanie z roweru elektrycznego. Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje na
temat modelu roweru elektrycznego, prosimy o zapoznanie si¢ z instrukcjg online, ktérag mozna znalez¢, klikajac w ponizszy link lub skanujac kod QR i

wyszukujac model o nazwie BK-GS03.

Klucz imbusowy 0,08 cala (2mm)

Klucz imbusowy 0,10 cala (2,5mm)

Klucz imbusowy 0,12 cala (3mm)

Klucz imbusowy 0,16 cala (4mm)

]
Klucz imbusowy o dtugosci 0,20
cala (5mm)

Klucz imbusowy 0,24 cala (6mm)

P,

Klucz ptaski 13-15

Srubokret Phillipsa

tadowarka

o————————— >

Opaski zaciskowe

©

Gumowa nakretka

<

Instrukcja szybkiego uru-
chomienia

Przewodnik gwarancyjny

Instrukcja tadowarki
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Wazne srodki ostroznosci

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzig¢ pod uwage ponizsze
ostrzezenia zanim urzadzenie zostanie
uruchomione:

A
A
X

Ikona pioruna z grotem wewnatrz tréjkata rownobocznego
ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem”w obudowie produktu, ktére moze by¢ na tyle
wysokie, ze stwarza ryzyko porazenia pragdem.

Wykrzyknik wewnatrz trojkgta rownobocznego powiadamia
uzytkownika o waznych wskazaniach dotyczacych obstugi

i konserwacji (serwisowania) zawartych w instrukgji obstugi
urzadzenia.

Ten symbol oznacza, ze produkt nalezy usuwaé w sposéb
przyjazny dla srodowiska, a nie z innymi odpadkami
gospodarczymi.

~ Napigcie pradu przemiennego

@ Urzadzenie klasy Il

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj $wiece i inne
zrodta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

WAZNE: Nalezy sie uwaznie zapoznac¢ z niniejsza
instrukcja obstugi i zachowac ja na przysztosc.
UWAGA: Zatéz kask ochronny!

Aby zminimalizowac ryzyko urazu, noszac odpowiedni

kask podczas jazdy!

Ryzyko wypadku i urazu

Nieprawidtowa obstuga roweru elektrycznego

z powodu niewystarczajgcej wiedzy moze

spowodowac wypadek. Prosze zapoznac sie z

funkcjami roweru elektrycznego przed jazda.

Zapoznaj sie z dzwignig hamulca z wyprzedzeniem,

jesli nie jeste$ wystarczajgco $wiadomy

rozmieszczenia hamulcéw przednich i tylnych. Prosze

réwniez odpowiednio dostosowac przed jazda.

Upewnij sig, ze hamulce s3 prawidtowo

wyregulowane i dziataja poprawnie.

UWAGA: Elementy sprzetu moga nie by¢ w petni dokrecone, w tym
miedzy innymi sruby, nakretki, przednia o$ piasty, tylne koto, mechanizmy
kierownicze (kierownica, trzon), system hamulcowy, system napedowy,
pedaly itp.

Aby zminimalizowac ryzyko urazu, upewnij sig, ze wszystkie elementy
roweru s3 mocno i poprawnie zamocowane, a takze ze nie doszto do utraty
sprzetu, uszkodzen czy innych rodzajéw zniszczen.

UWAGA: Ten rower jest przeznaczony dla dorostych. Dzieci moga jezdzi¢ na
nim tylko pod nadzorem dorostych.

Aby zminimalizowac ryzyko wypadku i urazu, upewnij sie, ze rower i
jakiekolwiek jego elementy nie s w zasiegu dzieci ponizej 3 roku zycia.
UWAGA: Moze dojs¢ do uszkodzenia komponentéw z powodu
niewtasciwego uzytkowania roweru.

Ryzyko wypadku i urazu!

« Nie jezdz na rowerze po rampach czy kopczykach.

« Nie uzywaj tego roweru do jazdy w terenie.

« Nie jezdZ na rowerze po schodach, skatach czy innych stopniach o
wysokosci wiekszej niz 15 cm.

Niewtasciwe dodatki lub modyfikacje roweru oraz nieodpowiednie

akcesoria moga spowodowac awarie roweru.

Aby zminimalizowac ryzyko wypadku i urazu, nie dodawaj zadnych

dodatkowych akcesoridw, ktére nie zostaty zakupione od sprzedawcy lub

bez uzyskania od niego zgody, w tym miedzy innymi fotelikow dzieciecych,
przyczep, itp.

UWAGA: Nie jezdz na rowerze w ryzykowny sposéb.

Aby zminimalizowac ryzyko wypadku i urazu, jezdzij na rowerze tylko w

prawidtowy sposéb. Upewnij sig, ze jestes w stanie kontrolowac rower i

nie prébuj niebezpiecznych manewréw, w tym miedzy innymi jazdy bez

trzymania rak, skokéw i wykonywania wheelie.

UWAGA: Brak konserwacji roweru stanowi ryzyko wypadku i urazu

Sprawdz rower przed kazda jazda, w tym miedzy innymi funkcje

hamulcéw, zuzycie opon i cisnienie PSI, stan $rub i nakretek, kierownice

oraz napiecie szprych.

Jedli podczas jazdy ustyszysz jakiekolwiek nieprawidtowe dzwigki,

natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz caty rower.

UWAGA: Upewnij sig, ze jestes w petni zgodny z lokalnym prawem.

Ryzyko grzywny i konfiskaty!

Przed rozpoczeciem jazdy na rowerze, upewnij sie, ze rower spetnia

standardy lokalnego prawa.

Odblaski nie s3 zamiennikiem wymaganych swiatet. Jazda o swicie, o

zmierzchu, w nocy lub w innych momentach o stabej widocznosci bez

odpowiedniego systemu o$wietlenia rowerowego i bez odblaskow jest
niebezpieczna i moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

Jedli twoj rower nie jest odpowiednio dopasowany, mozesz straci¢ kontrole

iupasc.

Sruby, ktére sa zbyt mocno dokrecone, moga sie rozciggac i deformowac.

Nie wystawiaj swojej baterii na wysokie temperatury.

Jazda na rowerze z nieprawidtowo wyregulowanymi hamulcami lub

zuzytymi klockami hamulcowymi jest niebezpieczna i moze prowadzi¢ do

powaznych obrazen lub $mierci.

Nigdy nie pompuj opony powyzej maksymalnego ci$nienia oznaczonego

na boku opony lub obreczy kota. Jesli maksymalne ci$nienie dla obreczy

kota jest nizsze niz maksymalne cisnienie pokazane na oponie, zawsze
stosuj nizsza wartos¢. Przekroczenie zalecanego maksymalnego cisnienia
moze spowodowac $ciggniecie opony z obreczy lub uszkodzenie obreczy
kota, co mogtoby spowodowac uszkodzenie roweru i zranienie kierowcy
oraz os6b postronnych. Najlepszym i najbezpieczniejszym sposobem na
napompowanie opony rowerowej do wiasciwego ci$nienia jest uzycie
pompy rowerowej z wbudowanym manometrem.

Zbyt mocne lub zbyt nagte hamowanie moze zablokowac¢ koto, co moze

spowodowac utrate kontroli i upadek. Nagte lub nadmierne uzycie

przedniego hamulca moze wyrzucic rowerzyste przez kierownice, co moze
skutkowac powaznym urazem lub $miercia.

Natychmiast zatrzymaj procedure tadowania, jesli zauwazysz dziwny

zapach lub dym.

SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za urazy/$mier¢ spowodowane

nieprawidtowym uzytkowaniem.

Sharp nie ponosi odpowiedzialnosci, jeli nie przestrzegasz lokalnych

przepiséw i ograniczen.

« Gwarancja nie obejmuje szkod spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem urzadzenia, zwtaszcza w przypadku uzytkowania do
celéw innych niz domowe oraz zmian i / lub adaptacji koniecznych dla
krajow lub regionéw, dla ktérych nie zostato pierwotnie zaprojektowane.

« Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw ruchu drogowego oraz
krajowych praw i regulacji podczas korzystania z roweru elektrycznego.

« Zawsze przestrzegaj lokalnych ograniczen predkosci. NIE przekraczaj

dopuszczalnej predkosci dla swojego roweru elektrycznego.

Nalezy zawsze nosic sprzet ochronny podczas uzytkowania e-hulajnogi.

Zawsze nosz kask ochronny podczas jazdy na swoim rowerze

elektrycznym.



Ostrzezenia dotyczace bateri

Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac oburgcz uchwyty kierownicy, nie
wolno prowadzi¢ e-hulajnogi trzymajac kierownice tylko jedna reka.
Nie wolno jezdzi¢ przy brzydkiej pogodzie.

Nie uzywaj tego roweru elektrycznego do wykonywania sztuczek czy
niebezpiecznych manewréw. Jest to rower przeznaczony do uzytku
domowego.

Nie wolno przewozi¢ 0s6b ani przedmiotéw, jak torby.

Nalezy jezdzi¢ powoli w zattoczonych miejscach.

Przed uzyciem e-hulajnogi nalezy upewnic sig, ze wszystkie sruby i
mocowania sg dokrecone i w dobrym stanie.

Upewnij sig, ze sktadana o$ wchodzi w szczeling podczas rozktadania
roweru elektrycznego.

Nie wolno jezdzi¢ po nieréwnych drogach, wodzie, oleju ani lodzie.
Nie wolno lawirowac wéréd przechodniéw na zattoczonych ulicach ani
wykonywac zadnych ruchéw, ktére bytyby nieprzewidywalne dla innych
0s6b.

Nie korzystaj z roweru elektrycznego, jesli nie spetniasz wymogow
wiekowych obowiazujacych w danym kraju.

Nie przekraczaj na e-rowerze dozwolonej w kraju predkosci
maksymalnej dla e-roweréw.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli jest uszkodzony.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli bateria wydziela dziwny zapach i/
lub sie nagrzewa.

Nie uzywaj roweru elektrycznego, jesli z niego wycieka ptyn, unikaj
kontaktu i umies¢ poza zasiegiem dzieci.

Przed uzyciem upewnij sie, ze e-rower nie jest uszkodzony. Nie jezdz,
jesli wystepuja jakiekolwiek uszkodzenia.

Upewnij sig, ze przeczytates calg instrukcje obstugi przed uzyciem
e-roweru.

Naucz sie jezdzi¢ na swoim rowerze elektrycznym przed uzyciem go w
miejscu publicznym.

Ten e-rower mozna zidentyfikowac za pomoca modelu i numeru
seryjnego znajdujacego sie na tabliczce znamionowe;j.

Hulajnoga jest napedzana za pomoca silnika elektrycznego
umieszczonego w kole napedowym.

Na rowerze elektrycznym moze jechac tylko jedna osoba.

Nie modyfikuj tego roweru elektrycznego w zaden sposdb.

Nie wolno stosowac zadnych elementéw ani akcesoridw, jesli nie zostaty
zalecone lub zatwierdzone przez firme SHARP.

Jezdz na e-rowerze po ptaskich powierzchniach. Nie przekraczaj
okreslonego nachylenia.

Nadmiernie czeste uzytkowanie skroci zywotnos¢ tego roweru
elektrycznego.

Uwaga: Hamulce i powiazane elementy mogg sie nagrzewa¢ podczas
uzytkowania. Nie wolno dotykac ich po uzyciu.

tadowarki

Nie wigczaj e-roweru podczas fadowania.

Po catkowitym natadowaniu baterii nalezy odtaczy¢ przewdd do
fadowania.

Wskaznik baterii na wy$wietlaczu pokaze poziom natadowania baterii.
Kiedy poziom natadowania baterii jest niski, moze to skutkowac
ostabieniem elektrycznego wspomagania. Zaleca sie rozpoczecie
fadowania przy natadowaniu na poziomie 20-40%.

Nalezy natadowac baterie po kazdym uzyciu.

Jesli rower elektryczny nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go
tadowac co najmniej raz w miesigcu. Zauwaz, ze jesli bateria nie jest
tadowana przez dtugi czas, wejdzie w stan samoochrony i nie bedzie
mogta by¢ tadowana. W takim przypadku skontaktuj sie ze swoim
sprzedawca.

www.sharpconsumer.com/
contact/

www.sharpconsumer.com/
support/

Podczas tadowania nalezy podtaczy¢ tadowarke do gniazda tadowania
przed podtaczeniem do gniazdka elektrycznego w $cianie.

Podczas tadowania wskaznik tadowarki $wieci si¢ na czerwono; oznacza
to, ze tadowanie przebiega normalnie. Jesli wskaznik zacznie $wieci¢ na
zielono, tadowanie zostato zakoriczone.

Do tadowania baterii nalezy stosowac wytacznie oryginalna tadowarke.
tadowarka posiada funkcje ochrony przed przetadowaniem, jesli e-bike
jest natadowany w 100%, fadowarka automatycznie przestaje fadowac.
« Pozbywaj sie baterii i rowerdw elektrycznych zgodnie z obowigzujacymi
przepisami w Twoim kraju.

Baterie

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokiej

temperatury i nie umieszczaj ich w miejscach,

ktorych temperatura moze gwattownie wzrosnac,

np. w poblizu ognia lub w bezposrednim $wietle

stonecznym.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego

ciepta, nie wrzucaj ich do ognia, nie rozmontowuj

i nie prébuj tadowac zwyktych baterii. Mogtoby to doprowadzi¢ do
wycieku lub wybuchu baterii.

Wrzucenie baterii do ognia, mechaniczne zgniecenie lub pociecie moze
doprowadzi¢ do wybuchu.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnego ptynu lub gazu.
Poddanie baterii dziataniu wyjatkowo niskiego cisnienia moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu.
UWAGA:Ryzyko eksplozji lub uszkodzenia sprzetu, jesli uzywane sg
baterie niewtasciwego typu.

Nigdy nie stosuj jednoczes$nie réznych baterii i nie tacz baterii nowych

ze starymi.
Nie uzywaj innych baterii niz wskazane w instrukcji.
]
lub lokalnych wtadz.
Usuniecie baterii do utylizacji

« Bateria byta ukryta w dolnej rurze. Dno rury ma pokrywe i sruby
do mocowania baterii, kontrolera i kabli. Aby usuna¢ baterie, usun
wszystkie sruby na dole i boku dolnej rury, odtacz kabel i otwérz korek
przeciwpytowy w porcie tadowania.

Usuwanie zuzytego urzadzenia i baterii

« Nie wyrzucaj niniejszego urzadzenia do niesortowanych
Smieci z gospodarstwa domowego. Oddaj je do
wyznaczonego punktu odbioru w celu przetworzenia
zgodnie z przepisami WEEE. W ten sposéb oszczedzasz
zasoby naturalne i chronisz $rodowisko.

Wiegkszos¢ paristw UE posiada przepisy regulujace
usuwanie baterii. Symbol recyklingu umieszczony na
urzadzeniach elektrycznych, opakowaniach i bateriach
przypomina uzytkownikom o koniecznosci prawidtowej
utylizacji tych produktéw. Uzytkownicy powinni zgtaszac
sie do wyznaczonych punktéw odbioru zuzytych urzadzen
i baterii. Wiecej informacji mozesz uzyskac od sprzedawcy

o

Swiadczenie CE:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0 niniejszym oswiadcza, ze
opisywane urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania oraz inne odnosne
normy okreslone w dyrektywie RED 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny po kliknieciu w
linkwww.sharpconsumer.coma nastepnie przechodzac do sekgji
pobierania dla twojego modelu i wybierajac "O$wiadczenia CE".

www.sharpconsumer.com/
documents-of-conformity/



108

Elektryczny rower z wspomaganiem
pedatowania (EPAC):

Pedelec to rodzaj roweru wyposazonego w funkcje elektrycznego
wspomagania pedatowania. Moze ona zapewni¢ pomoc do maksymalnej
predkosci 25 km/h podczas pedatowania. W zaleznosci od modelu, aktywuj
tryb wspomagania prowadzenia i sprawdz, czy predkos¢ wzrasta do
maksymalnie 5 km/h.

Co jest w pudetku:

Skrécona instrukcja obstugi (ten dokument)
Czesci do roweréw elektrycznych
« 1 xE-rower

Pudetko z akcesoriami

« 1 X Instrukcja

« Txtadowarka

e 1x Przewéd do tadowania

« 6 X Kluczimbusowy

« 1 x Srubokret Phillipsa

o 2 xKlucz ptaski

« 2 X Opaski zaciskowe

« 1 x Gumowa nakretka

Pudetko z akcesoriami

(Zobacz[2 1 na stronie 1)

Czesci rowerowe

(Zobacz |2 2 na stronie 1)

Numer ramy roweru

Numer ramy roweru mozna znalez¢ wybity na rurze sterowej, jak pokazano
na rysunku. Jest to unikalny identyfikator Twojego e-roweru. Gdy Twoj
rower zostanie skradziony, to wtasnie numer seryjny daje Ci najwigkszg
szanse na odzyskanie go. Dobrym pomystem bytoby zapisanie go gdzies
lub zrobienie zdjecia.

Montaz roweru elektrycznego

KROK 1: Zainstaluj i dostosuj kierownice

a. Uzyj klucza imbusowego 5 mm, aby poluzowac dtuga srube na gorze
trzonu zaworu, obracajac w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Uzyj klucza imbusowego 4 mm, aby poluzowac 2 $ruby po
bokach trzonu zaworu. Obré¢ kierownice o 90° w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara, aby podtrzymac i gérna rure w linii
poziomej.

b. Dokrec $rube zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Zatéz gumowa
naktadke na gére trzonu, jak pokazano na (Rysunku 1-3, 1-4).

c. Dostosuj poziom panelu instrumentéw i reflektora do pozycji poziomej,
tak aby byty w jednej linii, jak pokazano na (Rysunek 1-3).

Rysunek 1-1

Rysunek 1-3

UWAGA:
Upewnij sie, ze moment obrotowy Sruby na gérze wynosi okoto 4-6 N-m.
Upewnij sie, Ze moment obrotowy tych po bokach wynosi okofo 6 N-m.



KROK 2: Zainstaluj pedaly Jak uruchomic rower elektryczny
a. Uzyj klucza o rozmiarze 15 mm do montazu pedatéw, zgodnie z WEACZ/WYLACZ
rysunkiem (Figura 6-1). Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania ON/OFF przez 3 sekundy, aby

wiaczy¢ wyswietlacz.

Przycisk $wiatta

Przycisk PAS W GORE

Przycisk WLACZ/
WYLACZ

PAS (system wspomagania pedatowania) Przycisk trybu

PRZYCISKW DOL / Asystent chodzenia

Poziom wspomagania napedu

Silnik oferuje piec¢ trybéw wspomagania roweru: 0-5. Krétkie nacisniecie

przycisku w gore lub w dét przetacza poziom wspomagania pedatowania.

Interfejs wyswietlania jest pokazany na rysunku.
[ 10 (=} 100%

Rysunek 2-1

NOTATKI:

SprawdZ nakretke na koricu obu pedatéw, aby zidentyfikowac pedat lewy i
prawy.

Prosze zauwazy¢, ze prawy pedat bedzie sie dokrecac zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, natomiast lewy pedat przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Upewnij sie, ze moment obrotowy wynosi 18 N-m.

Jak korzystac z roweru elektrycznego

Nataduj baterie przed pierwszym uzyciem.

Jak natadowac
a. Otworz gumowa klapke i podtacz tadowarke do portu tadowania
e-roweru (Rysunek 3-1). Upewnij sie, ze port fadowarki jest skierowany
w podanym kierunku, jak pokazano na (Rysunek 3-2).
b. Podtacz tadowarke do gniazdka sieciowego.
. Po podtaczeniu do tadowarki, bateria zacznie sie tadowac, a wskaznik
tadowania na tadowarce zmieni kolor na czerwony.
. Po zakonczeniu fadowania, wskaznik tadowania zmieni kolor na zielony.
Wyjmij tadowarke, gdy bateria jest w petni natadowana.
e. Zamknij gumowa klapke po natadowaniu.

=/~ =

Wskaznik baterii

Zasilanie

Predkos¢

n

Jednostki predkosci

[

& Poziom PAS

Rysunek 3-1 Rysunek 3-2
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Przelacznik swiatet

Nacisnij przycisk $wiatta, aby wigczy¢ swiatto.

Po wiaczeniu $wiatta, jasnos$¢ podswietlenia zmniejszy sie, a na
wyswietlaczu pojawi sie identyfikator swiatta, zgodnie z rysunkiem.
Nacisnij ponownie przycisk $wiatta, aby wytgczyc¢ swiatta.

Interfejs wyswietlacza

Domyslnie, licznik wyswietla predko$¢ w czasie rzeczywistym, przebieg na
trasie (km), moc wyjsciowa silnika (W) i poziom baterii (%). Nacisnij przycisk
Mode, aby przetaczy¢ informacje miedzy pojedynczym przebiegiem

(km), catkowitym przebiegiem (km), maksymalng predkoscia (km/h),
$rednig predkoscia (km/h) i czasem jazdy (min). Interfejs wyswietlacza jest
pokazany na rysunku.

P Pr
Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku DOWN przez 3 sekundy aktywuje
tryb wspomagania prowadzenia. Rower elektryczny bedzie automatycznie
poruszat sie z predkoscig do 5 km/h. Interfejs wyswietlacza jest pokazany
na rysunku.

Menu Ustawien

W stanie uruchomienia, gdy pojazd jest nieruchomy, przytrzymaj
jednoczesnie przyciski GORA i DOt przez wiecej niz 2 sekundy, a
instrument przejdzie do interfejsu ustawien. Interfejs operacyjny jest
pokazany na rysunku.Wszystkie operacje musza by¢ wykonywane przy
predkosci 0.

Nawigacja/wejscie
do menu

Wybor lub powrdt
do menu gtéwnego

Jak ustawic¢

« Nacisnij przycisk:ﬂ: lub ==, aby przefaczy¢, a nastepnie przycisk Tryb,
aby wejs¢ do ustawien.

« Po wejsciu w Ustawienia, mozesz dostosowac parametry, naciskajac
przycisk:ﬂ: lub ==, a nastepnie przyciski, aby zapisac i wroci¢ do
ustawien wyzszego poziomu.

Co moze by¢ ustawione.
Auto Wylacz: Jesli wejdziesz w to ustawienie, mozesz dostosowac czas
automatycznego wyfaczania, zgodnie z rysunkiem (Figura 4-1).
Jednostka ustawiona: Jesli wejdziesz w to ustawienie, mozesz
dostosowac jednostke, zgodnie z rysunkiem (Figura 4-2).

Z U Jesli wejdziesz w Ustawienia, mozesz
dostosowac ustawienia jezyka, wyswietli¢ informacje o wersji produktu i
pobrac aplikacje, zgodnie z rysunkiem (Figura 4-3).

Jasnos¢: Jesli wejdziesz w to ustawienie, mozesz dostosowac jasnosé
podswietlenia licznika, jak pokazano na (Rysunku 4-4).

Resetowanie podroézy: Jesli wejdziesz w to ustawienie, mozesz
wyczysci¢ dane pojedynczego przebiegu i dostosowac tryb czyszczenia
pojedynczego przebiegu, jak pokazano na (Rysunek 4-5).

Auto off
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Rysunek 4-2



Advanced Settings
» Language

Rysunek 4-3

Brightness

Brightness

Rysunek 4-4

Rysunek 4-7

Usun polaczenie

Istnieje kilka sposobow na odtaczenie aplikacji od produktu:

Wylacz Bluetooth na swoim telefonie

Nacis$nij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk i oraz przycisk = przez
2 sekundy. Nastepnie na liczniku pojawi sie komunikat,Bluetooth
odtaczony”

Wybierz Usun urzadzenie w APLIKACJI

Wytacz E-rower

Ustawienie jezyka

Wybierz i wejdz do interfejsu Zaawansowanych Ustawien.

Wejdz do ustawien jezyka i nacisnij przyciskl:ﬂ: lub =, aby wybrac
zadany jezyk. Aby zapisac ustawienia, przytrzymaj przycisk i iwréc do
poprzedniego menu. Ponizszy rysunek pokazuje interfejs operacyjny.

Trip Reset Manual Reset

Rysunek 4-5

Potacz sie z aplikacja SHARP Life

Wejdz do menu naciskajac przycisk:ﬂ: i==1wejdz do interfejsu Ustawien
Zaawansowanych, jak pokazano na (Rysunek 4-6).

Wybierz opcje Pobierz aplikacje i zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje
Sharplife na swoj telefon. Po zakonczeniu pobierania, wiacz Bluetooth w
telefonie i wejdz do aplikacji, aby wyszuka¢ urzadzenie do potaczenia.
Kiedy na instrumencie wyswietli sie ikona Bluetooth, jak pokazano na
(Rysunek 4-7), potaczenie jest udane.

Advanced Settings SHARP Life APP

=ap APP Download

Brightnes:

EXIT

Rysunek 4-6

Gniazdo tadowania USB

Dla wygody uzytkownika na module wyswietlacza znajduje sie gniazdo
fadowania USB. Aby uzyskac dostep do gniazda, pociagnij pokrywe
gniazda na bok.
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Aplikacja SHARP Life

WAZNE:
Instalacja aplikacji umozliwia aktualizacje obecnego oprogramowania i tym
samym ciqgfe ulepszenia.

Dodaj aplikacje SHARP Life na swoim urzadzeniu mobilnym, aby korzystac
z dodatkowych funkgcji. W tym:

- Monitorowanie predkosci na swoim urzadzeniu.

- Zmiana jednostek predkosci/odlegtosci miedzy kilometrami i milami.
Kliknij na (Dodaj urzadzenie), gdy rower elektryczny jest wigczony.

Twoje urzadzenie automatycznie przeskanuje twoj e-rower. Upewnij sig,
Zze funkcja Bluetooth jest wigczona na twoim telefonie. Zezwél na ustugi
lokalizacyjne, jesli zostang poproszone.

Po wyszukaniu urzadzenia parowanie Bluetooth zostanie zakoriczone.

UWAGA:

Jesli chcesz potaczyc sie z e-rowerem za pomoca nowego konta, masz

do wyboru dwie metody:

1. Usun urzadzenie z poprzedniego konta.

2. Naci$nij i przytrzymaj jednoczes$nie przycisk,i” Mode oraz przycisk,,-"
przez 2 sekundy, aby odtaczy¢ Bluetooth wyswietlacza, a nastepnie
nowe konto moze sig z nim potaczyc.

Aby dodac swdj rower elektryczny do aplikacji.

https://www.sharpconsumer.com/sharp-life-app



Konserwacja

Interwat Zbadaj

Serwis

Wymien

Sprawdz, czy sprzet ma wiasciwy moment
obrotowy.

i dziata poprawnie (w tym pas, wolnobieg,
koronka).

Sprawdz prawidtowos¢ két i cicha prace kot
(bez hatasu szprych)

Sprawdz stan ramy pod katem ewentualnych
uszkodzen.

Tygodniowo, 160-321km
(100-200 km)

Sprawdz, czy naped jest prawidtowo ustawiony

Wyczysé rame, przecierajac ja
wilgotna $ciereczka.

Uzyj regulatora/regulatoréw
bebenkowych do naciagniecia
linek przerzutki’/hamulca, jesli jest
to potrzebne.

Wymien wszystkie komponenty,
ktoére nasze wsparcie produktowe
lub certyfikowany, renomowany
mechanik rowerowy potwierdzit,
Ze sg uszkodzone poza naprawe
lub zepsute.

Sprawdz ustawienie klockéw hamulcowych,
napiecie linki hamulcowej.

Sprawdz rozciggliwos$¢ paska.

Miesiecznie, 402-1207
km nie sg skorodowane lub postrzepione.
(250-750 km) Sprawdz napiecie szprych.

Sprawdz montaz akcesorioéw (Sruby
montazowe bagaznika, elementy mocujace
btotnikéw i ich ustawienie).

Sprawdz, czy linki hamulcowe i zmiany biegéw

Sprawdz moment obrotowy
korby i pedatéw.

Czyste kable hamulcowe i zmiany
biegow.

Prawdziwe i napiete kofa, jesli
zostang odkryte luzne szprychy.

Wymien przewody hamulcowe
i zmiany biegow, jedli jest to
konieczne.

Wymien klocki hamulcowe, jesli
jest to konieczne.

Co 6 miesiecy, Sprawdz naped (pasek, koronka, wolnobieg).
1207-2011 km Sprawdz wszystkie kable i obudow
(750-1250 km) P Y 4

Zaleca sie standardowa regulacje
przez certyfikowanego, renomow-
anego mechanika rowerowego.
Posmaruj suport.

Wymien klocki hamulcowe.
Wymien opony w razie potrzeby.
Wymien przewody i obudowy w
razie potrzeby.

Jesli korzystasz z roweru w trudnych warunkach lub pokonujesz wigcej niz 2000 km/1250 mil rocznie, skré¢ interwaty inspekgji i zle¢ przeglad serwisowi

rowerowemu co 6 miesiecy.

Sruby potaczeniowe

Sprawdzaj regularnie pojazd pod katem luznych potaczen srubowych
zgodnie z harmonogramem konserwacji i dokrecaj luzne sruby kluczem
dynamometrycznym.

Nie jezdZ na rowerze, jesli zauwazysz, ze jakiekolwiek potaczenia
Srubowe sie poluzowaty.

Zle¢ profesjonalistowi sprawdzenie luznych potaczen srubowych, jesli
nie posiadasz niezbednej wiedzy i wymaganych narzedzi.

Rama i widetki

Sprawdz rame i sztywny widelec pod katem peknie¢, deformacji lub
przebarwien.

Jedli rama lub widetki sg pekniete, zdeformowane lub zmienity kolor,
natychmiast skontaktuj sie z profesjonalista.

Nie uzywaj roweru, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, deformacje
lub przebarwienia.

Siodto

Sprawdz, czy mozesz przekrecic siodto.

Jedli mozesz obrocic siodetko, dokrec zacisk sztycy siodtowej.
Przestrzegaj odpowiednich momentéw obrotowych.

Sprawdz, czy mozesz przesunac siodfo w kierunku jazdy lub w
przeciwnym kierunku.

Jesdli mozesz przesuna¢ siodto, dostosuj zacisk siodta.

Kota

Sprawdz czyCzy przednie lub tylne koto moze poruszac sie na boki i czy
nakretki kot sie poruszaja.

Jesli nakretki kota sie poruszaja, popro$ profesjonaliste o sprawdzenie
potaczen srubowych.

Jedli o$ szybkiego zwolnienia sie przesuwa, dostosuj 0$.

Jesli przednie lub tylne koto porusza sie na boki, popro$ profesjonaliste
o sprawdzenie kota.

Sprawdz, czy odlegtos$¢ miedzy przednim kotem a przednim widetkiem
oraz miedzy tylnym kotem a rama jest rowna po obu stronach.

Jedli odlegtosci nie sg identyczne, popro$ profesjonaliste o sprawdzenie
przedniego i tylnego kota.

Podnies rower i obroc przednie lub tylne koto. Sprawdz, czy przednie lub
tylne koto porusza sie na boki lub na zewnatrz.

Jedli przednie lub tylne koto obraca sie na boki lub na zewnatrz, popros
profesjonaliste o sprawdzenie kota.

Sprawdzaj regularnie obrecze przedniego i tylnego kota pod katem
peknie¢, deformacji lub zmian koloru.

Sprawdz, czy obrecz znajduje sie pod detka i tasma obreczy.

Nie uzywaj roweru, jesli obrecz jest peknieta, zdeformowana lub
przebarwiona.

Zle¢ profesjonalistowi sprawdzenie, czy na obreczy, materiatach lub
aluminium nie ma zadnych uszkodzen.

Delikatnie $ciskaj szprychy kciukiem i palcami, aby sprawdzi¢, czy
napiecie jest takie samo dla wszystkich szprych.

Jedli napiecie jest zréznicowane lub szprychy sg luzne, popros
profesjonaliste o sprawdzenie napiecia szprych.

Opony

Sprawdz, czy ci$nienie w oponie jest prawidtowe zgodnie z danymi na
boku opony.

Sprawdz, czy opony sa wolne od pekniec i uszkodzen spowodowanych
przez obce ciata.

Sprawdz, czy mozesz wyraznie wyczu¢ bieznik opony.

Jedli opona jest peknieta lub uszkodzona, lub gteboko$¢ bieznika jest
zbyt mata, zle¢ wymiane opony profesjonalistom.

Hamulec

Wazne jest, abys nauczyt sie i zapamietat, ktéra dzwignia hamulca

steruje ktorym hamulcem (przednim/tylnym), aby zapewni¢ swoje
bezpieczenstwo.

Aby sprawdzi¢, jak skonfigurowany jest twdj rower, $cisnij jedng dzwignie
hamulca i zobacz, czy dziata hamulec przedni czy tylni. Teraz zroéb to samo
z druga dzwignig hamulca. Zapamietaj te konfiguracje.

Podczas testowania konfiguracji hamulcow, upewnij sig, ze twoje dtonie
moga wygodnie dosiegnac i $cisna¢ dzwignie bez zadnych problemow.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek problemoéw lub dyskomfortu podczas
obstugi hamulcdw, skontaktuj sie z nami przed jazda.
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Przejrzyj instrukcje obstugi producenta hamulcéw i upewnij sie, ze
prawidtowo dbasz o swoje hamulce. To Twoja odpowiedzialnos¢, aby
potrafi¢ rozpozna, kiedy klocki hamulcowe musza by¢ wymienione.
Bateria

Bezwarunkowo nalezy przestrzegac tych instrukgji i wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ dtugotrwatos¢ baterii i
prawidtowe dziatanie.

Nataduj baterie do petna przed kazda jazda, aby upewnic sig, ze jest
gotowa na cafg trase. Pomoze to zredukowac ryzyko nadmiernego
roztadowania baterii.

Jesli bateria ulegnie fizycznemu uszkodzeniu lub przestanie
funkcjonowac, jesli zostata upuszczona lub uczestniczyta w wypadku,
lub jesli zauwazysz, ze dziata nieprawidtowo, natychmiast zaprzestan jej
uzywania i skontaktuj sie ze sprzedawca.

Przechowuj baterig¢ w suchym, klimatyzowanym pomieszczeniu w
temperaturze od 0°C do 40°C.

Spadek napiecia wystepuje, gdy poziom natadowania baterii jest niski,
co moze skutkowac ostabieniem elektrycznego wspomagania. Zaleca sie
rozpoczecie tadowania przy natadowaniu na poziomie 20-40%.

ﬁiaedwa' 80-100% | 80% | 60% | 40% | 20% | 0-20%
Napigcie 416 39 | 375 | 36 | 345 | 31
baterii/V : ! "

tadowanie Twojej baterii

tadowarka jest przystosowana do napiecia 100-240V. Przed
rozpoczeciem kazdego tadowania upewnij sig, ze tadowarka, kable
tadowarki i bateria nie sg uszkodzone.

tadowanie trwa okoto 3-4 godziny. W rzadkich przypadkach petne
natadowanie baterii moze zaja¢ wiecej czasu, szczegdlnie gdy rower jest
nowy lub nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

Do tadowania baterii nalezy stosowac wytacznie dotaczong tadowarke,
poniewaz inne mogg uszkodzi¢ baterig lub zwigkszy¢ ryzyko pozaru lub
eksplozji.

Chociaz tadowarka jest zaprojektowana tak, aby automatycznie przestac¢
tadowac, gdy bateria jest petna, nie pozostawiaj jej podtaczonej przez
wiecej niz 12 godzin.

Upewnij sig, ze twoja fadowarka jest izolowana od ptyndw, brudu i
zanieczyszczen.

Zasieg na jednym tadowaniu zalezy w duzym stopniu od wielu
okolicznosci, takich jak (ale nie tylko):

Warunki pogodowe, takie jak temperatura otoczenia i wiatr;

Warunki drogowe, takie jak wysokos¢ n.p.m. i nawierzchnia drogi;

Stan roweru, takie jak ci$nienie w oponach i poziom konserwacji;
Uzytkowanie roweru, takie jak przyspieszanie i zmiana biegow;

Waga uzytkownika i bagazu;

llo$¢ cykli tadowania i roztadowania;

Wiek i stan baterii.

Notatki tadowarki

tadowarka powinna by¢ uzywana tylko w pomieszczeniach, w
chtodnym, suchym, dobrze wentylowanym miejscu na ptaskiej, stabilnej,
twardej powierzchni.

Unikaj wystawiania tadowarki na dziatanie ptyndw, kurzu, $mieci czy
metalowych przedmiotéw. Nie przykrywaj tadowarki niczym podczas jej
uzytkowania.

Przechowuj i uzywaj tadowarki w miejscu niedostepnym dla dzieci.
tadowanie baterii do petna przed kazdym uzyciem pomaga przedtuzy¢
jej zywotnos¢ i zmniejsza ryzyko nadmiernego roztadowania.

Nie uzywaj zadnej innej fadowarki niz ta, ktdra otrzymates wraz

z zaméwieniem, lub tadowarka zaprojektowana specjalnie dla
konkretnego roweru, ktory zakupites bezposrednio od SHARP.

Ta tadowarka jest przeznaczona do standardowych gniazd zasilania
pradem przemiennym w domu o napieciu wejsciowym 110-240V 50/60
Hz, a takze automatycznie wykrywa i oblicza napigcie wejsciowe. Nie
prébuj otwierac tadowarki ani modyfikowac napiecia wejsciowego.

Nie szarpaj ani nie ciagnij za kabel fadowania. Podczas odtgczania
pociagnij za plastikowg wtyczke, aby ostroznie usuna¢ kabel AC/DC.
Jest normalne, ze tadowarka podczas tadowania staje sie umiarkowanie
ciepfa. Jedli tadowarka jest zbyt gorgca do dotyku, lub jesli wyczuwasz
zapach, lub zauwazasz jakiekolwiek inne oznaki przegrzewania, przestan
uzywac tadowarki i skontaktuj sie z Centrum Serwisowym SHARP.
Podczas korzystania z tadowarki, wskaznik powinien by¢ skierowany do
gory. Nie odwracaj fadowarki, poniewaz moze to utrudniac chtodzenie i
skrocic jej zywotnosé.

Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki dostarczonej przez SHARP lub jednej
zaprojektowanej dla Twojego konkretnego modelu roweru, ktéra jest
zatwierdzona przez SHARP. Nie uzywaj tadowarek z rynku wtérnego,
ktore moga powodowac uszkodzenia, powazne urazy lub $mierc.
Nieprzestrzeganie informacji o tadowaniu baterii wymienionych

tutaj moze spowodowac niepotrzebne uszkodzenia komponentéw
tadowania, baterii lub tadowarki i moze skutkowac staba wydajnoscia
baterii lub brakiem prawidtowego dziatania. Uszkodzenia baterii
powstate w ten sposéb nie sg objete gwarancja.

Wywazanie twojej baterii

Kiedy otrzymasz swoj rower po raz pierwszy, wazne jest, aby przestrzegac¢

tych krokéw, aby zapewnic prawidtowe zbalansowanie ogniw twojej

baterii, co pozwoli na ich jak najbardziej efektywne wykorzystanie.

1. Podczas pierwszego tadowania po otrzymaniu roweru (lub po dtugim
okresie przechowywania), upewnij sig, ze natadujesz baterie przez co
najmniej 4 godziny przed jazda.

UWAGA: Zalecamy natadowanie baterii przez co najmniej 4 godziny podczas

pierwszych trzech fadowari, aby zapewnic prawidtowe zréwnowazenie ogniw.

2. Po pierwszych trzech przejazdzkach mozesz rozpoczac rutynowe
procedury tadowania.

< N

p y pedu elektrycznego
Sprawdz wszystkie kable, aby upewnic sie, ze nie doszto do zadnych
uszkodzen.
Sprawdz wyswietlacz pod katem pekniec i uszkodzen. Sprawdz, czy jest
mocno zamocowany.
Sprawdz jednostke sterujaca pod katem pekniec¢ i uszkodzen. Sprawdz,
czy jest mocno zamocowana.
Sprawdz tadowalng baterie, aby upewnic sig, Ze nie jest uszkodzona.
Sprawdz, czy wszystkie kontakty wtyczek sg poprawnie umieszczone i w
razie potrzeby ponownie je podtacz.
Sprawdz kabel i obudowe zewnetrzng, aby potwierdzi¢, ze nie ma
zadnych uszkodzen.
Sprawdz silnik, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

Czyszczenie

Zawsze wytaczaj baterie i wyjmuj fadowarke z portu fadowania i
gniazdka éciany przed czyszczeniem baterii lub roweru.

Do czyszczenia baterii lub ramy roweru uzyj suchego lub lekko
wilgotnego materiatu. Jedli w porcie tadowania lub wokét niego znajduje
sie brud, sprébuj usuna¢ go za pomoca niskiego cisnienia powietrza

lub miekkiej szczotki. Instrukcje dotyczace czyszczenia komponentow
napedu znajduja sie w instrukcjach producenta napedu.

Podczas czyszczenia upewnij sig, ze port fadowania na rowerze jest
catkowicie zamkniety i zadna woda nie ma kontaktu z elementami
elektrycznymi. Jesli jest mokro, pozostaw port fadowania otwarty, aby
catkowicie wyschnat przed podtaczeniem tadowarki.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ lub nie narazi¢ elementéw elektrycznych

na dziatanie wody. Nie myj swojego akumulatora, silnika czy innych
elementéw elektrycznych pod cisnieniem. Uszkodzenie elementow
elektrycznych lub naruszenie ich szczelnosci moze spowodowac pozar,
ktory moze prowadzi¢ do powaznych obrazeri lub nawet $mierci. NieNie
uzywaj ani nie faduj akumulatora, do ktérego, jak podejrzewasz, dostata
sie woda. Podobnie, wszystkie ztacza, w tym port fadowania, musza by¢
catkowicie suche i czyste przed uzyciem lub tadowaniem roweru.



« Nie uzywaj alkoholu, rozpuszczalnikéw ani srodkéw $ciernych do
czyszczenia tadowarki. Zamiast tego, uzyj suchego lub lekko wilgotnego
materiatu. Czyszczenie powierzchni roweru TYLKO.

Informacje o serwisie

OSTRZEZENIE

POSTEP TECHNOLOGICZNY SPRAWIL, ZE ROWERY | ICH KOMPONENTY
STALY SIE BARDZIEJ SKOMPLIKOWANE, ATEMPO INNOWACIJI PRZYSPIESZA.
NIEMOZLIWE JEST, ABY TEN PODRECZNIK ZAWIERAL WSZYSTKIE
INFORMACJE NIEZBEDNE DO PRAWIDEOWEGO NAPRAWIANIA I/LUB
KONSERWACJI TWOJEGO ROWERU.

Aby zminimalizowac szanse na wypadek i mozliwe urazy, musisz zleci¢
wszelkie naprawy i konserwacje, w tym te, ktore nie s szczegétowo
opisane w tym instrukgji, profesjonalistom. Réwnie wazne jest, ze twoje
indywidualne wymagania dotyczace konserwacji beda determinowane
przez wszystko, od twojego stylu jazdy po lokalizacje geograficzna.
Zasiegnij porady profesjonalisty, aby okresli¢ swoje wymagania dotyczace
konserwacji.

OSTRZEZENIE

WIELE ZADAN ZWIAZANYCH Z SERWISOWANIEM | NAPRAWA ROWEROW
WYMAGA SPECJALISTYCZNEJ WIEDZY | NARZEDZI.

Nie rozpoczynaj zadnych regulacji ani serwisowania swojego roweru,
dopdki profesjonalista nie nauczy Cie, jak prawidtowo je wykonac.
Niewtfasciwe regulacje lub serwisowanie moga spowodowac uszkodzenie
roweru lub wypadek, ktéry moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
$mierci.

"

Jesli chcesz nauczyé sie przepr dzaé g prace serwi i

naprawcze na swoim rowerze, masz do wyboru trzy opcje:

1. Popro$ Centrum Serwisowe o kopie instrukcji instalacji i obstugi
producenta dla komponentéw na Twoim rowerze lub skontaktuj sie z
producentem komponentdéw.

2. Popros Centrum Serwisowe o polecenie ksiazki na temat naprawy
rowerow.

3. Zapytaj Centrum Serwisowe o dostepno$¢ kurséw naprawy roweréw
w Twojej okolicy.

Zalecamy, abys poprosit profesjonaliste o sprawdzenie jako$ci swojej pracy

po raz pierwszy, kiedy co$ robisz i przed jazda na rowerze, tylko po to, aby

upewnic sie, ze wszystko zrobite$ poprawnie. Poniewaz wymaga to czasu
mechanika, za te ustuge moze by¢ niewielka optata.

Zalecamy réwniez, aby$ zwrocit sie do profesjonalisty o porade dotyczaca

zakupu czesci zamiennych, takich jak detki, zaréwki itp. Bedzie to

przydatne, gdy nauczysz sie wymieniac takie czesci, gdy wymagaja one
wymiany.

Warunki gwarancji

OKRES GWARANCJI
Kazdy rower ma okre$lony uzyteczny okres trwatoéci produktu. Ta
ograniczona gwarancja nie sugeruje ani nie implikuje, ze rama lub

komponenty nigdy nie moga ulec uszkodzeniu lub beda trwaty wiecznie.

Ta ograniczona gwarancja obejmuje wady produkcyjne, ktére wystepuja

w normalnym okresie trwatosci i uzytkowania produktu.

Inne komponenty sg objete gwarancja, jesli jest taka, od ich producenta i

nie s one objete niniejsza ograniczong gwarancja.

WARUNKI GWARANCJI

« Ta ograniczona gwarancja dotyczy tylko roweréw zakupionych w stanie
zmontowanym i wyregulowanym od autoryzowanych sprzedawcow
Sharp.

« Ta ograniczona gwarancja dotyczy tylko oryginalnego wtasciciela roweru
i nie jest przenosna na kolejnych wiascicieli.

Oryginalny paragon zakupu jest wymagany do potwierdzenia zakupu

i musi by¢ dostarczony do Sharp w przypadku jakiejkolwiek usterki
produktu. Sharp wymaga od klientéw wypetnienia obowiazkowej
standardowej procedury dla roszczert gwarancyjnych, ktéra bedzie
wymagata materiatow takich jak zdjecia i filmy, aby pomdc Sharp
zidentyfikowac problem z produktem. Tylko poszczegélne komponenty
s objete gwarancja. Obowigzek demontazu, montazu i regulacji
komponentéw spoczywa na kliencie sktadajgcym roszczenie. Koszty i
niedogodnosci wynikajace z braku mozliwosci korzystania z produktu
nie s3 pokrywane podczas trwania procedury gwarancyjnej.
Uszkodzenia wynikajace z normalnego zuzycia, w tym wyniki
zmeczenia, nie s3 objete gwarancjg. To obowiazek witasciciela regularnie
kontrolowac i prawidtowo konserwowac swoj rower. Do przedmiotéw,
ktére zwykle wykazuja uszkodzenia wynikajace z normalnego zuzycia,
naleza:

Klocki hamulcowe, Szprychy, Opony, Detki, Zebatka kota zamachowego,
Siodetko, Stopka

Zanikanie koloru spowodowane dziataniem $wiatta ultrafioletowego
(UV) lub ekspozycja na srodowisko zewnetrzne nie jest objete niniejsza
ograniczona gwarancja.

Wszystkie koszty pracy zwigzane z serwisem gwarancyjnym, w tym
przeniesienie komponentéw i/lub instalacja nowych komponentéw, sa
odpowiedzialnoscig whasciciela roweru.

Z powodu ewolucji produktéw i ich przestarzatosci (takich jak

produkty, ktére zostaty wycofane z produkgji lub nie sa juz dostepne

w magazynie), niektére ramy lub komponenty moga nie by¢

dostepne dla starszych modeli. W takich przypadkach, Sharp moze
zdecydowac sie na dostarczenie zamiennika, ktéry uznaje za najbardziej
poréwnywalny model, ale znalezienie i optacenie komponentéw jest
odpowiedzialnoscig wiasciciela roweru.

Wszystkie decyzje dotyczace tej ograniczonej gwarancji beda
podejmowane wytacznie wedtug uznania Sharp, w tym, ale nie tylko,
decyzja o naprawie lub wymianie wadliwego produktu oraz jaki produkt
zastepczy jest najbardziej poréwnywalnym produktem dostepnym w
danym momencie.

WYKLUCZENIA GWARANCJI

Ta gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzenie lub awaria spowodowane naduzyciem, zaniedbaniem,
niewtaéciwym uzytkowaniem lub wypadkiem.

Uszkodzenia wynikajace z jazdy kaskaderskiej; skokéw z rampy;
akrobacji; wydarzen konkurencyjnych, takich jak wyscigi rowerowe,
wyscigi roweréw motocrossowych, lub podobnych aktywnosci; lub
jakiejkolwiek dziatalnosci, ktéra nie jest zgodna z przeznaczeniem
produktu.

Uszkodzenia spowodowane nadmiernym narazeniem na

dziatanie czynnikdw zewnetrznych, takich jak woda, wynikajace z
nieprzechowywania roweréw w pomieszczeniach.

Uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowego tadowania pakietu baterii
lub uzycia tadowarki nie dostarczonej przez Sharp.

Wszystkie gwarancje sa niewazne, jesli rower jest narazony na

naduzycia, zaniedbania, niewtasciwe naprawy, niewtasciwe montaz,

brak odpowiedniego konserwacji zgodnie z instrukcjg obstugi, zmiany,
modyfikacje, instalacje niekompatybilnych czesci, korozje, wypadek lub
inne nieprawidtowe, nadmierne lub niewtasciwe uzytkowanie. Ponadto, ta
gwarancja nie obejmuje szkéd zwigzanych z uzytkowaniem komercyjnym.

Dokumentacja prawna

RoHS

« SHARP certyfikuje, ze ten produkt i jego opakowanie sa zgodne
z dyrektywa z 2017 roku zmieniajaca dyrektywe RoHS dotyczaca
ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, powszechnie znang jako RoHS.
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Przechowywanie

« Przechowywanie twojej baterii.

« Jedli planujesz przechowywac swdj rower (lub zapasowa baterig) dtuzej
niz dwa tygodnie, upewnij sig, ze przestrzegasz tych wytycznych, aby
utrzymac zywotnos¢ twojej baterii.

1. Sprawdzaj regularnie baterie i upewnij sig, ze natadujesz ja do co

najmniej 80%.

2. Przechowuj swoja baterie w chtodnym, suchym miejscu o

temperaturze od -20 °C do 20 °C.

« Nieprzestrzeganie odpowiedniej pielegnacji baterii moze prowadzi¢ do
niepotrzebnych uszkodzen komponentéw, baterii i tadowarki, co z kolei
moze skutkowac staba wydajnoscig lub awaria. Utrata pojemnosci baterii
nie jest objeta gwarancja.

Transport

« Podczas wysytki lub transportu baterii na dtugie dystanse, w tym
podrézy lotniczej, natadowanie powinno zosta¢ zmniejszone do 50%
lub mniej na wypadek, gdyby zostata uszkodzona podczas transportu.
Zapakuj ja ostroznie. Nigdy nie transportuj uszkodzonej baterii
samolotem.

« Transportowanie i/lub wysytanie Twojej baterii moze podlegac

ograniczeniom i wymagac specjalnego traktowania, etykietowania

i pakowania. Zapoznaj sie z obowiazujgcymi wymogami prawnymi i

przepisami w Twoim kraju lub stanie i skonsultuj sie z Twoja linia lotniczg

lub przewozZnikiem.

Pamietaj, ze twdj elektryczny rower moze by¢ znacznie ciezszy niz rower

bez wsparcia silnika.



Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu

Jesli cos jest nie tak z systemem elektrycznym, na wy$wietlaczu pojawi sie
kod btedu. Nie wahaj sie skontaktowac z naszym centrum serwisowym,

aby rozwigzac problemy.

Oto definicje kodow btedéw.

Kod btedu Definicja

21 Nieprawidtowy prad

23 Silnik poza fazg

24 Usterka czujnika Halla silnika

25 Nieprawidtowe hamowanie

30 Problem z komunikacjg

Objawy Mozliwe przyczyny Najczestsze Rozwigzania

Rower nie dziata.

1. Niewystarczajagca moc baterii

2. Nieprawidtowe potaczenia

3. Bateria nie jest w petni umieszczona w tacce
4. Nieprawidtowa kolejnos¢ wiaczania

5. Hamulce s zaaplikowane

1. Nataduj baterie

2. Wyczysé i napraw zlgcza

3. Zainstaluj baterie prawidtowo

4. Wiacz rower zgodnie z whasciwg sekwencjg
5. Odtacz hamulce

Nieregularne przyspieszenie i/
lub zmniejszona maksymalna
predkosc.

1. Niewystarczajaca moc baterii

1. Nataduj lub wymier baterie

Silnik nie reaguje, gdy rower
jest wigczony.

1. Luzne okablowanie
2. Luzny lub uszkodzony przewdd wtyczki silnika
3. Uszkodzony silnik

1. Napraw i/lub ponownie podtacz
2. Zabezpiecz lub wymien
3. Napraw lub wymien

Zmniejszony zasieg.

1. Niskie ci$nienie w oponie

2. Niska lub wadliwa bateria

3. Jazda po zbyt wielu wzgérzach, z wiatrem w twarz,
nieprawidtowe hamowanie i/lub nadmierna tadownos¢

4. Bateria roztadowana przez dtugi okres czasu bez regu-
larnych tadowan, zuzyta, uszkodzona.

5. Hamulce ocieraja

1. Dostosuj ci$nienie w oponie

2. Sprawdz potaczenia lub nataduj baterie.

3. Pomoz z pedatami lub dostosuj trase.

4. Skontaktuj sie z pomoca techniczng produktu, jesli
zakres nadal spada.

5. Dostosuj hamulce

Bateria nie bedzie sie fadowac.

1. tadowarka nie jest dobrze podtaczona
2. tadowarka uszkodzona

3. Bateria uszkodzona

4, Uszkodzone okablowanie

1. Dostosuj potaczenia
2. Wymien
3. Wymien
4. Napraw lub wymien

Koto lub silnik wydaje dziwne
dzwieki.

1. Luzne lub uszkodzone szprychy két lub obrecz
2. Luzne lub uszkodzone przewodzenie silnika
3. Tylny przerzutnik nie dziata

1. Dokre¢, napraw lub wymien
2. Podfacz ponownie lub wymien silnik.
3. Dostosuj tylny przerzutnik
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Dane techniczne

Model BK-GSO3E-W BK-GSO03E-G
0Ogolne

Kolory Biaty Szary

Rozmiar M M

Maksymalna predkos¢ (EU/UK) 25 km/h 25 km/h

Przebieg do 85 km do 85 km

Masa 19,5 kg 19,5 kg
Maksymalne obcigzenie 120 kg 120 kg

Wysokos¢ uzytkownika 165-190 cm 165-190 cm
Elektronika

Silnik 36V 250W 36V 250W

Bateria 36V 7.8Ah/280.8Wh 36V 7.8Ah/280.8Wh
Sensor Sensor kadencji, Sensor momentu obrotowego Sensor kadencji, Sensor momentu obrotowego

Wskazanie na wyswietlaczu

Wodoodporny wyswietlacz TFT LCD w kolorze, IPX6

Wodoodporny wyswietlacz TFT LCD w kolorze, IPX6

tadowarka

tadowarka inteligentna 100V-240V/2A

tadowarka inteligentna 100V-240V/2A

Czas tadowania

4 Godziny

4 Godziny

Zestaw ramy

Rama Rama z aluminium Rama z aluminium

Kota

Opony Opony Kenda® 700C x 35C Opony Kenda® 700C x 35C
Obrecze Czarny stop aluminium Czarny stop aluminium

Przednia piasta

M9 x 13G x 36H O$ przelotowa

M9 x 13G x 36H O$ przelotowa

Szprychy Srednica zmienna 304 Stal nierdzewna Srednica zmienna 304 Stal nierdzewna
Hamulce
Hamulce Hamulce tarczowe Shimano®AMT 200JRRXRX155 z Hamulce tarczowe Shimano®AMT 200JRRXRX155 z

tarczami o $rednicy 160mm

tarczami o $rednicy 160mm

Dzwignie hamulcowe

Shimano® AMT200JRRXRX155

Shimano® AMT200JRRXRX155

Naped

Korba PIONEER-244A-5 1/2*3/32*44T*9/16*170 PIONEER-244A-5 1/2*3/32*44T*9/16*170
tancuch (C81/2*3/32%108L (C81/2*3/32%108L

Korba 170mm 170mm

Pedaty HFbike® HFbike®

Komponenty

Siodto Czarne siodto Czarne siodto

Sztyca siodtowa

©27.2*2.3*350mm AluminumAlloy

©27.2*2.3*350mm AluminumAlloy

Kierownica

Stop aluminium, 680mm

Stop aluminium, 680mm

Trzon

Stop aluminium

Stop aluminium




Rozmiar ramy 19,3 cale (49 cm)

Sugerowana wysoko$¢ uzytkownika 5'6"-6'3" 165 cm-190 cm
A | Dtugos¢ rury siedziska 20,5 cala 520 mm

B | Osiagnij 13,4 cala 340 mm

C | Wysokos¢ przekroczenia 31,1 cala 790 mm

D | Rozstaw osi 40,2 cala 1020 mm

E | Wysokos¢ suportu 11,8 cala 300 mm

F | Wysokosc siodetka 36,2 cala-42,5cala 920-1080 mm

STAWIAJAC SOBIE ZA CEL CIAGLE DOSKONALENIE SWOICH PRODUKTOW FIRMA SHARP ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY WYGLADU | DANYCH
TECHNICZNYCH URZADZENIA BEZ UPRZEDZENIA.
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